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komentarz (napisany w odpowiedzi na post, 
artykuł lub inną treść w internecie)

Proszę, dajcie mi znać w komentarzach.
Dzięki komentarzom można poznać opinie 
innych ludzi.

댓글

댓글에 말해주세요.
댓글을 통해 다른 사람들의 생각을 알 수 
있어요.

szczęście, pomyślność, błogosławieństwo.

Życzyłem przyjacielowi pomyślności.
Niektórzy ludzie uważają, że szczęście jest 
ważniejsze niż wysiłek.

복

친구에게 복을 빌어 주었어요.
어떤 사람은 노력보다 복이 더 중요하다고 
생각해요.

temat, główny wątek rozmowy, tekstu, filmu 
itp.

Tematem dzisiejszego podcastu jest hobby.
Tematem tej książki jest miłość.

주제

오늘 팟캐스트 주제는 취미예요.
이 책의 주제는 사랑이에요.

instrument muzyczny

W różnych krajach świata istnieją różne 
instrumenty.
Gra na instrumencie wymaga dużo ćwiczeń.

악기

세계 여러 나라에는 다양한 악기가 있어요.
악기 연주는 많은 연습이 필요해요.

do teraz, do tej pory

Spośród filmów, które do tej pory widziałem, 
ten jest najlepszy.
Do tej pory pozostajemy przyjaciółmi.

지금까지

지금까지 본 영화 중에서 이 영화가 제일 
좋아요.
우리는 지금까지 친구로 지내고 있어요.

lekcja (często w kontekście zajęć prywatnych, 
np. muzycznych, sportowych)

Raz w tygodniu pobieram lekcje od 
nauczyciela.
Od dzieciństwa brałem lekcje gry na 
skrzypcach.

레슨

일주일에 한 번 선생님께 레슨을 받아요.
어릴 때부터 바이올린 레슨을 받아 왔어요.

sala ćwiczeń, pomieszczenie do treningu lub 
prób (np. muzycznych, tanecznych, 
teatralnych)

Przygotowujemy występ w sali ćwiczeń.
Aby skorzystać z sali ćwiczeń, trzeba 
wcześniej zrobić rezerwację.

연습실

우리는 연습실에서 공연을 준비하고 있어요.
연습실을 사용하려면 미리 예약해야 해요.

sąsiedni dom, sąsiednie mieszkanie

Chodzę do tej samej szkoły co mój sąsiad.
Rzadko ćwiczę w domu, bo boję się, że 
dźwięki będzie słychać u sąsiadów.

옆집

나는 옆집 친구와 같은 학교에 다녀요.
옆집에 소리가 들릴까봐 집에서는 연습을 거의 
안 해요.
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prawie nigdy nie robić, rzadko coś robić, 
prawie wcale nie robić

Ostatnio prawie wcale się nie kontaktujemy.
Ta drużyna prawie nigdy nie wygrywa.

거의 안 하다

우리는 최근에 거의 안 연락을 해요.
그 팀은 거의 안 이겨요.

być słyszanym, słychać

Słychać głosy ludzi na zewnątrz.
Czy to, co mówię przez telefon, dobrze 
słychać?

들리다, 들려요

밖에서 사람들이 말하는 소리가 들려요.
전화로 말하는 것이 잘 들려요?


